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@ Istruzioni per 'uso

GA 1000—-GA 1700
Apparecchio per Vin brulé / bevande calde



Descrizione del prodotto

I

Pentola in acciaio inox, a doppia
parete

Coperchio con maniglia

Maniglie per il trasporto

Indicatore del livello di
riempimento

Rubinetto di scarico in metallo

Interruttore a levetta per ON/OFF

Spia di controllo "ROSSA”

Spia di controllo "GIALLA”
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Vaschetta raccogli gocce

Perno "Reset" sul lato inferiore
dell'alloggiamento
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Manopola di selezione della
temperatura




Elementi di comando - Pannello di controllo

RISCALDARE

TENERE IN
CALDO

I
Manopola di selezione della
temperatura

B | Segnaposizione della manopola
Spia di controllo "ROSSA”

C o
per il riscaldamento

b Interruttore a levetta per
ON/OFF

E Spia luminosa "GIALLA”

per scaldabevande
F | Scala di temperatura




@ Istruzioni per l'uso

Introduzione

Siamo lieti che abbiate scelto questo apparecchio per vin brulé / bevande calde e vi
EE] ringraziamo per la fiducia. Il suo semplice utilizzo e la varieta delle possibilita di utilizzo
sicuramente vi entusiasmeranno. Per poter utilizzare I'apparecchio per un lungo periodo di
tempo, si prega di leggere e osservare attentamente le seguenti informazioni. Conservare questo
manuale in un luogo sicuro. In caso di consegna a terzi dell'apparecchio, allegare anche tutti i
documenti. Grazie.

Utilizzo conforme

L'apparecchio € adatto al riscaldamento di vin brule, punch, acqua del té e altre bevande calde, nonché
per riscaldare cibi in acqua calda, come wiirstel bianchi, ecc. L'apparecchio & destinato esclusivamente
all'uso in un normale ambiente domestico e semiprofessionale. Altri usi o0 modifiche dell'apparecchio
sono considerati impropri e presentano un notevole rischio di incidenti. II produttore non si assume
alcuna responsabilita per danni derivanti da un uso improprio.

Dati tecnici
Collegare I'apparecchio solo ad una presa con messa a terra correttamente installata. La tensione di rete
deve corrispondere alla tensione indicata sulla targhetta dati. Collegare solo a corrente alternata.

Modello: GA 1000 GA 1700

Tensione nominale: 220 - 240 V~ 50 Hz 220 -240 V~ 50 Hz

Consumo nominale: 950 W 1650 W

Classe di protezione: I I

Capacita: 7 litri 13 litri
Imballaggio

Non gettare semplicemente il materiale di imballaggio, ma riciclarlo.

Smaltire gli imballaggi in carta, cartone e cartone ondulato presso i punti di raccolta per carta. Anche le
parti e le pellicole di imballaggio in plastica devono essere conferite nei contenitori di raccolta previsti a
tale scopo.

Negli esempi per la marcatura in plastica si trova:
06 \ PE per polietilene, il codice 02 per PE-HD,

PE-HD PE-LD PP PS 04 per PE-LD, PP per polipropilene, PS per polistirolo.

Istruzioni per lo smaltimento
Secondo la legge sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche, al termine della
sua vita utile, questo prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti
domestici. Si prega pertanto di consegnarlo gratuitamente presso un punto di
raccolta comunale (ad es. CERD) per il riciclo di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
Il vostro comune o I'amministrazione comunale vi informera sulle possibilita di

_ smaltimento.



Per la vostra sicurezza

Attenzione: Leggere tutti gli avvisi di sicurezza e le

A istruzioni. La mancata osservanza degli avvisi di

sicurezza e delle istruzioni puo causare scosse
elettriche, incendi e gravi lesioni!

Attenzione — Pericolo di lesioni o ustioni!

& Durante l'utilizzo le superfici raggiungono
temperature elevate e rimangono tali anche dopo
lo spegnimento. Quando si tocca I'apparecchio,
osservare quanto sopral
Durante la preparazione e il sollevamento del
coperchio, fare attenzione alla fuoriuscita di
vapore caldo!

Indicazioni generali di sicurezza

e Tenere sempre i bambini al di sotto degli 8 anni lontano
dall'apparecchio e dal cavo di alimentazione.

I bambini a partire dagli 8 anni di eta possono eseguire i lavori di
pulizia e cura dell'apparecchio solo sotto sorveglianza.

I bambini a partire dagli 8 anni e le persone che non conoscono o
non hanno esperienza nell'uso dell'apparecchio o che sono
limitate nelle loro capacita fisiche, sensoriali 0 mentali non
devono utilizzare I'apparecchio senza la supervisione o l'istruzione
di una persona responsabile della loro sicurezza. Non lasciare
I'apparecchio in funzione senza sorveglianza.

» I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con l'apparecchio.

I materiali di imballaggio come i sacchetti in plastica vanno tenuti
fuori dalla portata delle mani dei bambini.

* Non utilizzare mai questo apparecchio tramite un timer esterno o
un sistema di telecontrollo separato.

* Prima di ogni messa in funzione, controllare che 'apparecchio e
gli accessori siano in perfette condizioni, esso non va messo in
funzione se € caduto o presenta danni visibili. In questi casi,
scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica e farlo controllare da
un elettricista qualificato.



» Durante la posa del cavo di alimentazione, assicurarsi che
nessuno possa impigliarsi o inciampare su di esso per evitare di
far cadere accidentalmente I'apparecchio.

* Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde, spigoli
vivi e sollecitazioni meccaniche. Controllare regolarmente se |l
cavo di alimentazione € danneggiato e usurato. Cavi di
alimentazione danneggiati o attorcigliati aumentano il rischio di
scosse elettriche.

» Questo apparecchio elettrico € conforme alle relative norme di
sicurezza. Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione sono
danneggiati, scollegare immediatamente il cavo di alimentazione.
Le riparazioni possono essere eseguite solo da aziende
specializzate autorizzate o dal nostro servizio clienti. Riparazioni
improprie possono comportare notevoli rischi per |'utente.

 L'uso improprio e la mancata osservanza delle istruzioni per l'uso
invalidano la garanzia.

Avvertenze di sicurezza per lI'uso dell'apparecchio

 Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di fonti di calore (stufa,
flamma di gas, ecc.) o in atmosfere potenzialmente esplosive
contenenti liquidi o gas inflammabili. Deve essere garantita la
libera circolazione dell'aria.

* Collocare l'apparecchio su una superficie di lavoro stabile, piana e
resistente al calore. Lasciare sufficiente spazio di ventilazione su
tutti i lati dell'apparecchio per evitare danni dovuti a calore o
vapore e per consentire un funzionamento senza ostacoli!

» Tenere fuori dalla portata dei bambini.

* Assicurarsi che I'apparecchio, in particolare l'indicatore di livello e
il rubinetto di scarico, siano montati correttamente prima di
riempire il recipiente con liquido!

» Riempire il recipiente solo fino al segno "Max". In caso di
riempimento eccessivo puo fuoriuscire liquido caldo!

* Non mettere mai in funzione I'apparecchio senza liquido!

 Se |'apparecchio dovesse rimanere vuoto durante il
funzionamento, una protezione contro il
surriscaldamento/funzionamento a secco ne evita il
surriscaldamento. In questo caso, lasciare raffreddare bene



I'apparecchio prima di riempirlo d'acqua, altrimenti sussiste il
rischio di scottature dovute alla formazione di vapore!

* Non utilizzare oggetti taglienti o appuntiti per mescolare.

 Prima di pulirlo o trasportarlo, I'apparecchio si deve essere
completamente raffreddato!
Per il trasporto, tenere sempre l'apparecchio per le maniglie
laterali, non trasportare mai I'apparecchio per il manico del
coperchio!

* Non conservare l'apparecchio all'aperto o in ambienti umidi!

* Per scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica, tirare solo la
spina, mai il cavo!

* Mai immergere l'apparecchio, il cavo di alimentazione o la spina in
acqua per pulirli.

* Per uno spegnimento sicuro, dopo ogni utilizzo scollegare il cavo
di alimentazione.

Prima del primo utilizzo

Prima del primo utilizzo, rimuovere tutti gli imballaggi e nastri adesivi, quindi pulire I'apparecchio e tutti
! - - .
gli accessori. Per ulteriori informazioni consultare la sezione "Pulizia e cura".

NOTA: Al primo utilizzo pud presentarsi un odore che si disperde dopo un breve periodo di utilizzo.

Per motivi igienici, si consiglia di far bollire I'apparecchio una volta, pieno d'acqua per circa la meta, alla
massima temperatura (manopola per la selezione della temperatura su "MAX"). Successivamente pulire
I'interno della pentola raffreddata.

Messa in funzione dell’apparecchio

Accendere l'apparecchio
e Accertarsi che I'apparecchio sia montato correttamente e che il rubinetto di scarico sia chiuso, ciog in
posizione verticale.
Inserire con attenzione il liquido, osservando il segno "MAX"!
Posizionare il coperchio e bloccarlo.
Inserire la spina di rete nella presa di corrente.
Accendere I'apparecchio. Posizionare l'interruttore a levetta sulla posizione "I". La spia di controllo
inferiore (gialla) si accende
e Impostare la manopola di selezione della temperatura sulla temperatura desiderata.
o L'apparecchio avvia il riscaldamento, la spia inferiore (gialla) si spegne e la spia superiore (rossa) si
accende.
o Il tempo di riscaldamento dell'apparecchio dipende dal tipo e dalla quantita di liquido da riscaldare.
Al raggiungimento della temperatura impostata, la spia superiore (rossa) si spegne e la spia
inferiore (gialla) si accende.



o Non appena l'apparecchio torna a riscaldare, la spia inferiore (gialla) si spegne e la spia superiore

(rossa) si accende nuovamente.

o L'accensione alternata delle due spie luminose indica lo stato di funzionamento dell'apparecchio.
o L'impostazione della temperatura pud essere modificata in qualsiasi momento durante il

funzionamento.

SUGGGERIMENTO: La temperatura ottimale per il vin brulé e il punch € di 65 - 70 °C.

NOTA: A causa della sua struttura, quando I'apparecchio viene svuotato attraverso il rubinetto di
scarico, nel contenitore rimane una quantita residua di liquido. Se, al termine del processo di
svuotamento, I'apparecchio viene inclinato in avanti con attenzione, tale residuo puo essere ridotto.

Prima di inclinare I'apparecchio, la vaschetta raccogli gocce deve essere rimossa!

Spegnere l'apparecchio

e Spegnere l'apparecchio dopo l'uso. Per fare cio, portare l'interruttore a levetta in posizione "0" e la

manopola per la selezione della temperatura in posizione "0".
e Scollegare la spina di rete!

e Dopo il raffreddamento, svuotare il contenuto residuo e pulire l'intero apparecchio

Rubinetto di scarico

L'apparecchio & dotato di un robusto rubinetto di scarico. Esso permette di modo & possibile porzionare
comodamente i liquidi. A seconda della posizione del manico del rubinetto di scarico, il riempimento pud

essere effettuato a porzioni (manualmente) o in modo continuo:

Scarico manuale del contenuto Scarico del contenuto in modo continuo

Ruotare il manico del
rubinetto di scarico in
modo che la parte
inferiore semicircolare
del manico sia rivolta in
avanti.

Per far fuoriuscire il
liquido, tirare il manico
in avanti e tenerlo fino
a quando e stata
prelevata la quantita
desiderata.

Per terminare, rilasciare
il manico, che ritorna
automaticamente in
posizione verticale e
chiude il rubinetto di
scarico.

Ruotare il manico del
rubinetto di scarico in
modo che la parte
inferiore ad angolo
retto del manico sia
rivolta in avanti.

Per scaricare il liquido
in modo continuo,
tirare la maniglia in
avanti e lasciarla
innestare.

Lo scarico rimane
aperto fino a quando
la maniglia del
rubinetto di scarico
viene spostata
manualmente in
posizione verticale
per chiudere il
rubinetto.



Smontare il rubinetto di scarico
Il rubinetto di scarico pud essere smontato per una facile pulizia.

ATTENZIONE: Smontare il rubinetto di scarico solo se la pentola € completamente vuota,
I'apparecchio si € raffreddato e scollegato dalla rete elettrica!
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e Ruotare la parte superiore del rubinetto ruotando I'anello metallico in senso
antiorario e rimuoverla dalla parte inferiore del rubinetto.

e Rimuovere il manicotto di tenuta.

e Pulire accuratamente le parti. Si consiglia I'uso di
di una piccola spazzola per bottiglie.

e Per pulire il rubinetto di scarico, non spingere oggetti appuntiti nel rubinetto
ancora montato.

Montare il rubinetto di scarico

¢ Prima del montaggio lasciare asciugare accuratamente tutte le parti.

e Spingere il manicotto di tenuta sulla parte superiore del rubinetto e farlo scattare in posizione.

e Posizionare la parte superiore del rubinetto sulla parte inferiore del rubinetto e avvitare bene
ruotando I'anello metallico in senso orario.

e Controllare la tenuta.

Indicatore del livello di riempimento

L'indicatore esterno del livello di riempimento facilita la lettura della quantita di liquido nella pentola.
L'indicatore di livello puod essere smontato per una facile pulizia.

Smontare l'indicatore di livello
ATTENZIONE: Smontare l'indicatore di livello solo se nella pentola non vi & liquido, I'apparecchio si
e raffreddato ed e scollegato dall'alimentazione elettrica!
¢ Allentare e rimuovere il tappo ruotandolo in senso antiorario. Nel contempo tenere fermo il supporto.
e Estrarre il tubo montante sfilandolo I'alto.
¢ Allentare e rimuovere il supporto del tubo montante, ruotandolo in senso antiorario. Fare attenzione a
non piegare il supporto.
e Rimuovere la rondella di tenuta.
e Pulire ed asciugare accuratamente tutti i pezzi. Si consiglia I'uso di di una piccola spazzola per
bottiglie.

Montaggio dell'indicatore di livello

e Inserire la rondella di tenuta.

Posizionare il supporto del tubo montante e avvitare bene ruotando in senso orario.
Inserire il tubo montante (allineare la scala in avanti).

Inserire il tappo e avvitarlo saldamente ruotandolo in senso orario.

Controllare la tenuta.



Vaschetta raccogli gocce

L'apparecchio € dotato di una vaschetta raccogli gocce rimovibile, non montata alla consegna.

e Per fissare la vaschetta raccogli gocce, inserire le alette di bloccaggio negli appositi fori, quindi
premere la vaschetta verso il basso e lasciarla scattare in posizione.

e Svuotare regolarmente la vaschetta durante il funzionamento per evitare il traboccamento.

e La vaschetta raccogli gocce pud essere rimossa in qualsiasi momento per la pulizia o la
conservazione. Per fare cio, sollevare con cautela la vaschetta fino a quando le alette di bloccaggio si
sganciano, quindi rimuoverla sfilandola verso avanti.

Protezione contro il surriscaldamento e il funzionamento a secco

La protezione integrata contro il surriscaldamento/funzionamento a secco interrompe automaticamente
I'alimentazione elettrica in caso di surriscaldamento. Entrambe le spie di controllo si spengono.
Successivamente la protezione deve essere ripristinata.

NOTA: L'apparecchio non puo essere rimesso in funzione finché non si e raffreddato e non é stata
ripristinata la protezione da surriscaldamento.

e Spegnere |'apparecchio portando l'interruttore a levetta in
posizione "0" ed estrarre la spina di rete.

e Svuotare il contenuto e lasciare raffreddare brevemente
I'apparecchio.

e Per ripristinare la protezione da surriscaldamento, premere il
perno sul fondo dell'apparecchio. La protezione viene
resettata correttamente se si sente un chiaro "CLICK".

e Ora e possibile rimettere in funzione I'apparecchio.

Pulizia e cura

Attenzione — Pericolo di lesioni o ustioni! Scollegare
sempre la spina di rete prima della pulizia! Non immergere
mai l'apparecchio, il cavo di alimentazione o la spina in
acqua! Lasciare sempre raffreddare I'apparecchio prima
della pulizia!

Pulire I'apparecchio dopo ogni utilizzo e dopo una lunga conservazione.

* Pulire 'esterno e l'interno della pentola con un panno umido.

* Smontare e pulire il rubinetto di scarico e l'indicatore di livello. Per fare cio, utilizzare uno spazzolino
per bottiglie o simili. (Vedi anche "Rubinetto di scarico" e "Indicatore del livello di riempimento”).

* Rimuovere e pulire la vaschetta raccogli gocce.

* Dopo la pulizia, asciugare accuratamente tutti i pezzi.

* Assicurarsi che dal basso non possa penetrare acqua o vapore.

* Non utilizzare agenti abrasivi o solventi!

* Non utilizzare lana d'acciaio o oggetti taglienti e graffianti per la pulizia!

* Per nessun motivo lavare I'apparecchio con un pulitore a vapore!

» Assicurarsi che I'apparecchio sia stato completamente pulito prima di riporlo in un luogo asciutto.
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Decalcificare I'apparecchio

A seconda della durezza dell'acqua, di tanto in tanto pud essere necessaria una decalcificazione

dell'apparecchio, poiché uno strato di calcare pud influenzare la potenza termica o la regolazione della

temperatura.

» Rimuovere eventuali residui di calcare con acqua all'aceto o con un prodotto decalcificante disponibile

in commercio.

» Successivamente far bollire nell'apparecchio acqua pulita e risciacquare abbondantemente.

» In caso di utilizzo di prodotti decalcificanti, seguire sempre le istruzioni del rispettivo produttore.

Aiuto per la risoluzione dei problemi

Errore

Causa e rimedio

L'apparecchio non si riscalda

» Controllare che l'interruttore ON/OFF sia nella
posizione corretta.

» Controllare che la spina sia inserita correttamente
nella presa.

* Controllare la presa di corrente collegando un altro
apparecchio.

 Controllare se il cavo di rete o la spina sono
danneggiati. Se questi sono danneggiati, non
utilizzare I'apparecchio.

 Controllare che la protezione contro il
surriscaldamento/funzionamento a secco abbia
scollegato I'alimentazione elettrica e, se necessario,
ripristinare la protezione.

La temperatura non viene
raggiunta

e Controllare che la manopola di selezione della
temperatura sia impostata sulla temperatura
desiderata.

e Controllare se l'apparecchio ha calcare. Decalcificare
I'apparecchio se necessario.

La protezione dal surriscaldamento
non puo essere ripristinata

e L'apparecchio e ancora troppo caldo. Attendere che
I'apparecchio si sia raffreddato e provare a resettare
nuovamente la protezione.

"
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